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Ouster Bynuuukuin u Anekcanapa IlossiH, Pyccko-espetickuti Bepaun
(1920-1941), u3n. HoBoe murepaTtyproe o603perue, Mocksa 2013, cc. 496.

W serii Historica Rossica wydawnictwa Hosoe aumepamyproe o6o3penue uka-
zala si¢ interesujaca publikacja Olega Budnickiego i Aleksandry Poljan dotyczaca
spolecznoéci rosyjskich Zydéw, ktérzy po rewolucji 1917 roku oraz wojnie domo-
wej wyemigrowali do Berlina, a nastepnie przebywali tam w okresie miedzywojen-
nym. Monografia sktada sie z oSmiu rozdzialéw w ukladzie problemowo-chrono-
logicznym. Dolaczono takze aneksy dotyczace wykladow, programéw i czltonkdw
berlifiskich zwiazkéw rosyjskich Zydéw. Autorzy zadbali o zaopatrzenie swojej mo-
nografii w biogramy oséb, ktore pojawiaja si¢ na jej tamach. Warto podkreslic,
ze Pyccro-espetickut Bepaun (1920-1941) zostal $wietnie wydany. Ksiazka ma
twarda oprawe, elegancka oktadke, a druk nie meczy wzroku.

Nalezy zaznaczy¢, iz autorzy ksiazki juz wczesniej zajmowali sie ta tematyka,
zwlaszcza Dr Oleg Budnicki, czlonek Rosyjskiej Akademii Nauk oraz profesor Uni-
wersytetu im. Lomonosowa Aleksandra Poljan, czego efektem byly liczne artykuty
oraz ksiazki, przede wszystkim wydana w 2005 roku przez Budnickiego Poccutickue
espeu mexncdy Kpacnbimu u beavimu (1917-1920).

Autorzy analizuja w swoim utworze rozwdj srodowiska rosyjskich emigran-
tow pochodzenia zydowskiego, az do poczatku lat 40. XX wieku, koncentrujac si¢
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przede wszystkim na dzialalnosci politycznej wymienionych srodowisk oraz wza-
jemne przenikanie si¢ biafej emigracji i zydowskiej z Rosji w Berlinie, ktory w tam-
tym czasie jednym z najwazniejszych skupisk uciekinierow z dawnego imperium
carow. Warto podkreslié, iz stolica Niemiec stata sie waznym osrodkiem kultu-
ralnym éwczesnej rosyjskiej emigracji w okresie dwudziestolecia miedzywojennego.
Tworcy tej monografii poswiecili jednak kwestiom kulturalnym tylko rozdzial pigty
zatytulowany Coyuasucmor, cuonucmel, modeprucmer (pyccro-espetickuti Bepaun:
KYAbMYPa U NOAUMUKA,).

Przed odniesieniem si¢ do rozdzialu poswieconego kwestii kultury, jezyka
i wktadu w dzialalno$é¢ artystyczna rosyjskiej emigracji, nalezy uwzgledni¢ wa-
dy oraz zalety prezentowanej monografii. Chociaz swietnie napisana i zawierajaca
wiele nowych informacji ksiazka, oparta na materialach z niemieckich, rosyjskich
i anglosaskich archiwow, posiada jednak pewne wady. Pierwsza z nich znajduje
sie w samym tytule. Dziatalno$¢ srodowisk zydowskich, w tym opisywanego przez
autoréw byla brutalnie ograniczana przez nazistéw po 1933 roku. Przesladowa-
nia na gruncie prawnym, mordy dokonywane przez nazistéw oraz emigracja czesci
czotowych dzialaczy ze stolicy IIT Rzeszy zniszczyla srodowisko rosyjskich Zydéw
w Berlinie przed 1941 rokiem. Oczywiscie autorzy opisuja losy tego $rodowiska na
emigracji, ale urywaja narracje na poczatku lat 40. XX wieku, chociaz czeé¢ dzia-
taczy politycznych przebywala w USA i Wielkiej Brytanii. Lepszym rozwiazaniem
byloby wprowadzenie epilogu, ktéry przedstawialby w skréconej formie losy tej
spoltecznosci do konca wojny. Aleksandra Poljan i Oleg Budnicki mogliby réwniez
wprowadzi¢ prolog, przedstawiajacy losy spolecznosci zydowskiej w Rosji w okre-
sie rewolucji 1917 roku i pdézniejszej wojny domowej. Informacje pojawiajace si¢ we
wstepie nie zawsze sg wystarczajace.

Na poczatku swoich rozwazan dotyczacych zycia kulturalnego rosyjsko-zydow-
skiej spotecznoéci autorzy nakreslili obraz kulturalnej stolicy emigracji z dawnego
imperium caréw. Rozpoczeli od zacytowania opinii osobistosci, takich jak np. kom-
pozytor Nikolaj Nabokov, brat stynnego pisarza Wtadymira czy Iljego Erenburga,
o emigracyjnym Berlinie. Nastepnie skoncentrowali si¢ na funkcjonowaniu teatréw,
oérodkéw kultury, grup artystycznych czy wazniejszych osrodkow prasy. Ten wstep
do rozdzialu Coyuasucmul, cuonucmor, modeprnucmur (pyccro-espetickut Bepaun:
Kyavmypa u noaumura) petni bardzo wazna role. Wprowadza czytelnika w realia
zycia kulturalnego rosyjskiej emigracji oraz przekazuje najwazniejsze informacje do-
tyczace tego tematu, dzigki czemu twércy nie musza ich ttumaczyé w nastepnych
podrozdziatach.

Nastepnie Oleg Budnicki i Aleksandra Poljan opisali jak rosyjscy Zydzi byli po-
strzegani przez innych cztonkéw emigracji na gruncie kultury. Podkreslali oni wktad
tej spotecznosci w rosyjska kulture czy znaczenie wybitnych postacie, jak np. Jo-
sif Giessen czy Ilja Erenburg. Przedstawili rowniez dane statystyczne dotyczace
liczby os6b pochodzenia zydowskiego w emigracyjnych kulturalnych oérodkach czy
gazetach. Wymienili réwniez wazniejsze tytuly prasowe omawianego srodowiska.

Autorzy Pycexo-espetickutt Bepaun (1920-1941) oméwili wybrane gazety,
ktore wedtug nich reprezentowaly wazniejsze nurty polityczne spotecznoéci rosyj-
skich Zydéw mieszkajacych w Berlinie. Byly to lewicowy ,,Connamucruaeckuit BecT-
Huk” i syjonistyczny ,,Paccser”. W obu przypadkach twércy monografii opisali do-



392 RECENZJE

ktadnie lini¢ programowa pism, sktad redakcji oraz jej zmiany. Koncentrowali sie
réwniez na zwiazkach dziennikarzy oraz wydawcéw z ugrupowaniami politycznymi.
Niezwykle interesujacy byl opis cyklu reportazy o ZSRR ukazujacych sie na tamach
lewicowej prasy w okresie NEP.

Na koncu Oleg Budnicki i Aleksandra Poljan zastanawiali sie jakim jezykiem
postugiwala sie¢ w kulturalnym przekazie spotecznoéé rosyjskich Zydéw w Berlinie:
rosyjskim, jidysz czy hebrajskim. W tym celu poddali analizie prase oraz liczne 6w-
czesne wydawnictwa. Rozstrzygniecie tych kwestii nie jest tatwe i by¢ moze wymaga
kolejnych badan oraz opracowan.

Pyccro-espetickuti Bepaun (1920-1941) jedynie sygnalizuje pewne kwestie
zwiazane z kultura rosyjskich Zydéw przebywajacych na emigracji w Berlinie. Oleg
Budnicki i Aleksandra Poljan rozpatruja powyzsze aspekty przede wszystkim przez
pryzmat aktywnosci politycznej tego srodowiska. Brakuje szczegdtowych informacji
o dzialalnoéci kulturowej tej spotecznosci. Warto jednak podkresli¢, iz w tej ksiazce
nie byto wlasciwie miejsca na tego typu rozwazania, jej cel byt zupelnie inny. Istnie-
je mozliwosé, iz kiedys inni badacze napisza ksiazke poswiecona kulturze rosyjskich
Zydéw na emigracji.

Jak sie wydaje, prezentowana pozycja, pomimo swoich wad, jest cenna. Zawie-
ra wiele nowych, istotnych informacji, a takze rozszerza wiedze czytelnikow o spo-
lecznoéci rosyjskich Zydéw w Berlinie. Nalezy jednak zaznaczy¢, iz Pyccro-espeti-
ckuti Bepaun (1920-1941) to monografia przeznaczona przede wszystkim dla hi-
storykéw badz oséb zainteresowanych opisywana grupa. Filolodzy i kulturoznawcy
w duzo mniejszym stopniu moga z niej skorzystaé w trakcie swoich badan.

Jan Ratuszniak
Lodz



